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See the notice on TED website

486950-2026 - Súťaž
Nemecko – Ochrana životného prostredia – Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, 
Boden und Sickerwasser - Jahresbestellung 2027-2030
OJ S 133/2026 14/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E-mail: d.naumann@mdse.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Ochrana životného prostredia

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, Boden und Sickerwasser - 
Jahresbestellung 2027-2030
Opis: Dienstleistungen zur Analytik und Probenahme am Standort der Hochhalde Schkopau
Identifikátor postupu: abc9cd65-4c86-4b7e-87f8-b7e9bee4912b
Interný identifikátor: S26 000061
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90720000 Ochrana životného prostredia

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Účasť v zločineckej organizácii: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/486950-2026
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Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen 
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller 
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet 
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des 
Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs 
(Geldwäsche).
Podvod: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcia: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach § 124 GWB
Aktíva spravované likvidátorom: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Závažné odborné pochybenie: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
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Názov: Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, Boden und Sickerwasser - 
Jahresbestellung 2027-2030
Opis: Dienstleistungen zur Analytik und Probenahme am Standort der Hochhalde Schkopau
Interný identifikátor: S26 000061

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90700000 Environmentálne služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Hochhalde Schkopau
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/01/2027
Dátum konca trvania: 31/12/2030

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
Prístup zameraný na znižovanie environmentálnych vplyvov: Iné

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das Unternehmen im 
Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen gemäß FB 124_LD oder Präqualifizierungsnachweis

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe 
gültigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung 4. Erklärung (Eigenerklärung) über den 
Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre 5. 
Erklärung (Eigenerklärung) über den jährlichen Umsatz des Unternehmens bzgl. der 
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre (über Formblatt 124_LD) zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von 
jeweils 750.000 EUR für Personenschäden, Sachschäden und 500.000 EUR für 
Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden darf nicht ausgeschlossen oder auf 
einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR beschränkt sein. zu 4.: Vorlage 
Erklärung zu 5.: Mindestumsatz Analyseleistungen Abfall, Boden, Sickerwasser/ Wasser 
sowie Probenahme: 50.000 EUR pro Jahr
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Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 6. Erklärung (Eigenerklärung) über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jah-resdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten (mind. 30 
Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 5), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 7. Akkreditierung als Prüflabor nach 
den Anforderungen der DIN EN ISO/IEC 17025:2018 „Allgemeine Anforderungen an die 
Kompetenz von Prüf- und Kalibrierlaboratorien für einen Mindestumfang von Prüfungen“ im 
Allgemeinen sowie für die Analyseverfahren nach Deponieverordnung und zur Analytik des 
Sickerwassers 8. Nachweis der Sachkunde zur Probenahme nach LAGA PN 98 zu 6.: Vorlage 
Erklärung zu 7.: Vorlage Akkreditierungsurkunde inkl. Anlagen zu 8.: Vorlage Zertifikat/ 
Dokument

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=867508

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867508
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 2 Mesiace
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im Zusammenhang zu 
den Eignungskriterien stehen.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 30/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867508
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867508
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867508
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Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts 
Sachsen-Anhalt
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: 1. und 2. Vergabekammer 
beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizácie

8.1.  ORG-0000
Úradný názov: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Registračné číslo: DE 139 738 805
Poštová adresa: Greppiner Straße 25
Mesto: Bitterfeld-Wolfen
PSČ: 06766
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Krajina: Nemecko
E-mail: d.naumann@mdse.de
Telefón: 000
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Registračné číslo: t:03455141536
Poštová adresa: Ernst-Kamieth-Str. 2
Mesto: Halle (Saale)
PSČ: 06112
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefón: +49 (345) 514 0
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
989b0f14-f834-427c-aca9-dfa9fda2a068-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Aktualizované informácie
Opis
: 
Anfrage eines Bieters zur Verlängerung der Angebotsfrist

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 995c5b01-55da-4ce1-baeb-4b5f33e6acaf  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 13/07/2026 08:54:48 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 486950-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 133/2026
Dátum uverejnenia: 14/07/2026
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